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TONDEUSE A CHEVEUX
E974E

Veuillez lire attentivement les consignes de sécurité avant d'utiliser I'appareil.

Adaptateur CA10 |

CHARGER L'APPAREIL

IMPORTANT ! Utilisez uniquement 'adaptateur fourni avec I'appareil.

1. Insérez la fiche dans I'appareil et branchez I'adaptateur. Pour ce faire, assurez-vous que la
tondeuse est en position OFF. Avant d'utiliser I'appareil pour la premiére fois, chargez-le
pendant 16 heures.

2. Assurez-vous que le voyant de charge est allumé.

3. Une charge compléte permet d'utiliser la tondeuse sans fil pendant 60 minutes.

4. Apres la charge initiale de 16 heures, la durée de charge est de 8 heures.

Votre tondeuse a cheveux BaBylissMEN est équipée de batteries NiMH.

Avant d'utiliser 'appareil pour la premiére fois, veillez a le charger complétement pendant
une durée ininterrompue de 16 heures. Cette pleine charge initiale garantit des perfor-
mances optimales assurant une tonte rapide et facile a chaque utilisation. La capacité maxi-
male de la batterie ne sera atteinte quapres 3 cycles de charge et de décharge complets.

PRESERVER LES BATTERIES
Afin de préserver la capacité optimale des batteries rechargeables, la tondeuse doit étre com-
pletement déchargée puis rechargée pendant 16 heures tous les 6 mois.

FONCTIONNEMENT SUR SECTEUR
- Assurez-vous que |'appareil est éteint.
- Insérez I'adaptateur dans le socle de I'appareil et branchez-le a une prise de courant adap-
tée.
- Le voyant LED rouge s‘allumera une fois I'adaptateur correctement inséré dans I'appareil
et branché sur le secteur.
- Aprésent, 'appareil est prét a étre utilisé.

UTILISATION DES GUIDES DE COUPE
- Pour modifier la hauteur de coupe, tournez simplement la molette d'un cran, de 1 mm
vers la droite.
- La tondeuse a cheveux offre 25 hauteurs de coupe allant de 1a 25 mm. Ce tableau vous
aidera a convertir les millimétres en réglages standard.

ENGLISH

HAIR CLIPPER
E974E

Please carefully read the safety instructions before using the pro-
duct.

| Adaptor CA10 |

CHARGING THE APPLIANCE

IMPORTANT! Only use the adaptor supplied with the appliance.

1.Insert plug into appliance and connect the adapter, making sure
the clipper is in the OFF position. Before using the appliance for
the first time, charge it for 16 hours.

2. Check that the charging indicator light is on.

3. A full charge provides 60 minutes of cordless use

4. Subsequent charges should also be 8 hours after the initial 16
hours.

Your BaBylissMEN Hair Clipper is equipped with NiMH batteries.
Before using for the first time, the appliance should be fully char-
ged continuously for 16 hours. This initial super-charge ensures
optimum power performance to ensure smooth fast trimming every
time. Maximum battery capacity will only be reached after 3 char-
ging and discharging cycles.

PRESERVING THE BATTERIES
In order to maintain the optimum capacity of the rechargeable bat-
teries, the clipper should be fully discharged and then recharged for
16 hours every 6 months.

MAINS OPERATION
- Ensure the appliance is switched off.
- Connect the adaptor to the base of the appliance and plug the
adaptor into a suitable mains socket.
-The red LED will appear when the adaptor is correctly inserted into
the appliance and connected to the mains.
-The appliance is now ready for use.

USING THE COMB GUIDES
-To change the length, simply turn the wheel to the right to the next
Tmm increment.

DEUTSCH

HAARSCHNEIDER
E974E

Bitte lesen Sie die Sicherheitshinweise aufmerksam durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

NEDERLANDS

TONDEUSE
E974E

Lees voor gebruik de veiligheidsinstructies goed door

ITALIANO

RASOIO TAGLIACAPELLI
E974E

Leggere attentamente le istruzioni di sicurezza prima di usare il prodotto.

ESPANOL

CORTAPELO
E974E

Lea atentamente las instrucciones de sequridad antes de utilizar el producto.

PORTUGUE

APARADOR DE CABELO
E974E

Leia atentamente as instrugdes de sequranca antes de utilizar o aparelho.

HARKLIPPER
E974E

Laes venligst brugsanvisningerne omhyggeligt for anvendelse af produktet.

| Adapter CA10 |

| Adapter CA10 |

| Adattatore CA10 |

| Adaptador CA10 |

| Adaptador CA10 |

| Adapter CA10

AUFLADEN DES GERATS

WICHTIG! AusschlieBlich den mitgelieferten Adapter verwenden.

1. Den Stecker in das Gerét stecken und den Adapter an den Netzstrom anschlieBen. Dabei
darauf achten, dass der Haarschneider auf OFF steht. Das Gerét vor dem ersten Gebrauch
16 Stunden aufladen

2. Vergewissern Sie sich, dass die Ladeanzeige leuchtet.

3. Eine volle Ladung ermdglicht 60 Minuten Akkubetrieb

4. Nachdem das Gerat einmal 16 Stunden lang geladen wurde, sollten weitere Ladevorgénge
8 Stunden betragen.

Ihr BaBylissMEN Haarschneider ist mit NiMH-Batterien ausgestattet.

Vor dem ersten Gebrauch sollte das Gerat 16 Stunden lang ununterbrochen aufgeladen wer-
den. Diese Vollaufladung zu Beginn optimale S um jederzeit
sanftes und schnelles Schneiden zu gewahrleisten. Die volle Leistung der Akkus wird erst
nach 3 Lade-Entladezyklen erreicht.

PFLEGE DER AKKUS
Um die optimale Leistung der Akkus zu erhalten, sollte der Haarschneider alle 6 Monate voll-
standig entladen und dann 16 Stunden lang wieder aufgeladen werden.

NETZBETRIEB
- Vergewissern Sie sich, dass das Gerét ausgeschaltet ist.
- Den Adapter mit dem Gerét und dann mit dem Netzstrom verbinden.
- Die rote LED leuchtet, wenn das Netzteil korrekt mit dem Gerét verbunden und an den
Netzstrom angeschlossen ist.
- Das Gerdt ist jetzt betriebsbereit.

VERWENDEN DER KAMMAUFSATZE
- Zum Andern der Schnittlinge einfach nach rechts drehen und um sie in Stufen von je Tmm
zu verldngern.
- wDer Haarschneider hat 25 Langeneinstellungen, von Tmm-25mm. Die Tabelle wird lhnen
helfen, Millimeterangaben in Standardgrade fiir Haarschneider umzurechnen.

HET APPARAAT OPLADEN
BELANGRIJK! Gebruik alleen de met het apparaat meegeleverde adapter.
1. Steek het stekkertje in het apparaat en sluit de adapter aan, en zorg er daarbij voor dat de
tondeuse in de OFF-stand staat. Laad vodr het eerste gebruik het apparaat 16 uur lang op.
2. Controleer of het verklikkerlampje brandt.
3. Een volledig opgeladen apparaat kan 60 minuten snoerloos gebruikt worden
4. Na de eerste keer 16 uur, duurt het opladen van het apparaat vervolgens steeds 8 uur.

Uw BaBylissMEN Tondeuse is voorzien van NiMH-batterijen.

Vaor het eerste gebruik dient het apparaat 16 uur lang ononderbroken opgeladen te worden.
Deze eerste ‘superoplading’ garandeert optimale prestaties om elke keer weer snel en soepel
te trimmen. De maximale accucapaciteit wordt pas bereikt na 3 keer volledig opladen en
helemaal leeg raken.

DE BATTERIJCAPACITEIT BEHOUDEN
Om de optimale capaciteit van de oplaadbare accu te behouden, moet de accu van de
tondeuse eens per 6 maanden helemaal leeg raken en vervolgens weer 16 uur opgeladen
worden.

NETVOEDING
- Zorg dat het apparaat uit staat.
- Sluit de adapter aan op de basis van het apparaat en steek de stekker van de adapter in
een geschikt stopcontact.
- Het rode LED-lampje zal oplichten wanneer de adapter goed is aangesloten op het apparaat
en op de netspanning.
- Het apparaat is nu klaar voor gebruik.

HET GEBRUIK VAN DE OPZETKAMMEN
- Draai, om de trimhoogte aan te passen, eenvoudig het wieltje naar rechts naar de volgende
stand van 1 mm meer.
- De tondeuse heeft 25 trimhoogtes van 1 tot 25 mm. De tabel helpt om de millimeters om te
zetten naar een standaard knipstand.

CARICARE L'APPARECCHIO

IMPORTANTE! Usare solo I'adattatore fornito in dotazione con I'apparecchio.

1. Inserire lo spinotto nell'apparecchio e collegare I'adattatore, controllando che il rasoio sia
su OFF. Caricare I'apparecchio per 16 ore prima di utilizzarlo per la prima volta.

2. Controllare che la spia di carica sia accesa.

3. La carica completa permette di usare I'apparecchio per 60 minuti senza attacco alla rete
elettrica.

4.Dopo la carica iniziale di 16 ore, le ricariche successive devono essere di 8 ore.

Il rasoio tagliacapelli BaBylissMEN & dotato di batterie NiMH.

Prima di essere utilizzato per la prima volta, 'apparecchio deve essere caricato completa-
mente, per 16 ore di fila. Questa supercarica iniziale garantisce la massima efficienza ener-
getica, affinché la velocita di taglio sia sempre ottimale. La capacita massima della batteria
viene raggiunta solo dopo 3 cicli di ricarica.

PRESERVARE LE BATTERIE
Alfine di mantenere la capacita ottimale delle batterie ricaricabili, il rasoio deve essere com-
pletamente scaricato e ricaricato per 16 ore ogni 6 mesi.

FUNZIONAMENTO CON ATTACCO ALLA RETE ELETTRICA
- Controllare che I'apparecchio sia spento.
- Attaccare |'adattatore alla base dell'apparecchio, quindi collegare I'adattatore alla rete
elettrica.
-II' LED rosso si illumina quando I'adattatore & inserito correttamente nell'apparecchio e
collegato alla rete elettrica.
- L'apparecchio & pronto per I'uso.

USO DELLE GUIDE DI TAGLIO
- Per cambiare la lunghezza, girare semplicemente la rotella a destra, con incrementi di 1
mm.
- II'rasoio tagliacapelli ha 25 lunghezze regolabili, da 1a 25 mm. La tabella seguente contri-
buisce a convertire i mm in livelli standard di taglio.

CARGA DEL APARATO

iIMPORTANTE! Utilice tinicamente el adaptador suministrado con el aparato.

T.Inserte el enchufe en el aparato y conecte el adaptador, asegurandose de que el cortapelo
estd en la posicion OFF. Antes de utilizar el aparato por primera vez, cérguelo durante 16
horas.

2. Compruebe que la luz indicadora de carga estd encendida.

3. Una carga completa proporciona 60 minutos de autonomia.

4. Las cargas siguientes, después de la primera carga de 16 horas, deben ser de 8 horas.

Su cortapelo BaBylissMEN estd equipado con baterias de NiMH.

Antes de utilizarlo por primera vez, el aparato debe cargarse completamente de forma conti-
nua durante 16 horas. Esta carga completa inicial le proporcionard una potencia dptima para
garantizar un corte répido y suave en todo momento. La capacidad méxima de la bateria sélo
se alcanzara después de 3 ciclos de carga y descarga.

MANTENIMIENTO DE LA BATERIA
Para mantener la capacidad ptima de la bateria recargable, debe descargar completamente
el cortapelo y recargarlo durante 16 horas cada 6 meses.

FUNCIONAMIENTO CON CABLE
- Asegirese de que el aparato esté apagado.
- Conecte el adaptador a la base del aparato y enchufe el adaptador a una toma de corriente
adecuada.
- EI LED rojo se encendera cuando el adaptador esté correctamente insertado en el aparato
y conectado a la red eléctrica.
- El aparato ya esta listo para su uso.

USO DE LAS GUIAS DE CORTE
- Para cambiar la altura de corte, simplemente gire la rueda hacia la derecha para aumentarla
entramos de 1 mm.
-l cortapelo tiene 25 ajustes de altura de corte, de 1 mm a 25 mm. La tabla ayudard a
convertir los mm en grados estandar de corte de pelo.

CARREGAMENTO DO APARELHO

IMPORTANTE! Utilize apenas o transformador fornecido com o aparelho.

1.Insira a ficha no aparelho e ligue o transformador, certificando-se de que o aparador esta
na posicao OFF. Antes de utilizar o aparelho pela primeira vez, carreque-o durante 16 horas
sequidas.

2. Confirme que a luz do indicador de carga estd acesa.

3. Uma carga completa permite utilizar o aparelho sem fio durante 60 minutos

4. As cargas sequintes, depois da inicial de 16 horas, devem ser de 8 horas.

0 seu aparador de cabelo BaBylissMEN vem equipado com pilhas NiMH.

Antes da primeira utilizacdo, o aparelho deve ser carregado durante 16 horas sequidas. Esta
super-carga inicial proporciona um desempenho de poténcia 6ptimo para garantir que apara
sempre suave e rapidamente. 0 aparelho so atinge a plena autonomia apés 3 ciclos de carga
edescarga.

CUIDADOS COM AS PILHAS
Afim de optimizar a capacidade das pilhas recarregéveis, é necessério esgotar a carga inicial
do aparelho e recarregd-lo durante 16 horas de 6 em 6 meses.

FUNCIONAMENTO NA REDE ELECTRICA
- Confirme que o aparelho esta desligado.
- Insira a ficha do transformador na base do aparelho e, a sequir, ligue a outra extremidade a
uma tomada de corrente adequada.
- A lampada LED vermelha acende-se quando o transformador estd correctamente inserido
no aparelho e ligado a corrente.
- 0 aparelho esta pronto para ser utilizado.

UTILIZAGAO DOS GUIAS DE CORTE
- Para mudar a altura, basta rodar o selector rotativo para a direita para o incremento de
T mm seguinte.
- 0 aparador de cabelo tem 25 posigdes de altura de 1 mm a 25 mm. Com a ajuda da tabela
seguinte pode converter milimetros em niveis de corte de cabelo.

-The Hair clipper has 25 length settings from Tmm-25mm. The chart
Hauteur de coupe Réglage will help convert mm into standard hair cutting grades. Schnittldnge Grad Trimhoogte Stand Longitud de corte Grado Altura de corte Nivel
Lunghezza di taglio Livello
3mm #1 Cutting Length Grade 3mm # 3mm Nr.1 3mm # 3mm #
6mm #2 3mm # 6mm # 6mm Ne2 3mm # 6mm ) 6mm ”
9 mm #3 6mm #2 Imm #3 9 mm Nr.3 6 mm #2 9 mm # 9Imm #3
13mm #4 9mm #3 13mm #4 13mm Nr.4 9mm #3 13mm #4 13mm #4
16 mm #5 13mm #4 16mm #5 16mm NS 16mm #5 16mm #5
13 mm #4
19mm #6 16mm #5 19mm #6 19mm Nr.6 19mm #6 19mm #6
22 mm #7 19mm #6 22mm # 2mm Ne.7 16mm # 2mm 7 2mm #
25 mm #8 22mm #7 25mm #8 25mm Nr. 8 19 mm #6 25mm #8 25mm #8
RETIRER ET CHANGER LE GUIDE DE COUPE 25mm #8 WECHSELN UND ENTFERNEN DER KAMMAUFSATZE HET VERWISSELEN EN VERWIJDEREN VAN DE OPZETKAM 22mm #7 CAMBIOY RETIRADA DE LA GUIA DE CORTE MUDANGA E REMOGAO DOS GUIAS DE CORTE
- Pour retirer le guide de coupe ou en changer, tournez la molette jusqu'a la derniére lon- - Um einen Kammaufsatz zu entfernen oder zu wechseln das Rad auf die letzte Linge (25 - Draai, om de opzetkam te verwisselen of te verwijderen, het wieltje naar de laatste lengte, -Para retirar la guia de corte o cambiarla, gire la rueda hasta la indicacion de 25 mm. - Para remover o guia de corte ou mudar o guia de corte, rode o selector rotativo para a
queur, soit 25 mm. CHANGING A_ND REMOVING COMB_ GUID_E mm) drehen. 25mm. 25 mm #8 -Deslice ambos lados para aflojar y tirar de la guia hacia arriba y hacia afuera. Gltima altura, 25mm.
- Pincez les deux cotés pour déverrouiller le guide et le retirer. -To remove the comb guide or change comb guide, twist the wheel - Auf die Seiten schnipsen, um sie zu Iosen, und den Aufsatz nach oben abziehen.

- Pour insérer un nouveau guide, enfoncez les deux tiges du guide dans les trous jusqu‘a
entendre un dlic.

- Pour placer ou retirer le guide de coupe, vérifiez que I'appareil est éteint. Réglez au pré-
alable la hauteur de coupe au maximum en vous servant de la molette de réglage et
enfoncez le quide jusqu'au clic pour le mettre en place ou tirez le guide vers le haut pour
le retirer (fig. 1).

PREPARATION
-Inspectez |'appareil avant de I'utiliser, afin de vous assurer que les lames sont propres et
exemptes de cheveux, de déchets résiduels, etc.
- Pour obtenir des performances optimales, utilisez uniquement la tondeuse sur cheveux
propres, secs et compléetement démélés.
NOTE : I'appareil ne doit pas étre utilisé plus de 20 minutes en continu lorsqu'il est branché
sur le secteur.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Pour faciliter le nettoyage, les lames de votre tondeuse BaBylissMEN sont démontables. Leur

nettoyage régulier préservera leurs performances élevées.

Pour nettoyer les lames, procédez comme suit :

- Retirez le guide de coupe aprés utilisation. Rincez-le sous I'eau courante et séchez-le soi-
gneusement avant de le ranger ou de I'utiliser.

- Pour faciliter le nettoyage, les lames de la tondeuse sont démontables. Pour retirer les
lames, tenez la tondeuse en dirigeant les lames vers le haut et appuyez sous la pointe des
lames (fig. 2). Ne démontez pas les lames.

- Servez-vous de la brosse de nettoyage pour éliminer les cheveux résiduels.

- Pour préserver |efficacité de votre tondeuse, nous vous recommandons de nettoyer régulie-
rement ses lames. Aprés avoir nettoyé les lames, allumez la tondeuse et déposez quelques
gouttes d'huile sur les lames. Utilisez exclusivement I'huile fournie avec I'appareil, car elle a
été formulée spécialement pour les tondeuses a haute vitesse. Celle-ci ne sévaporera pas et
ne ralentira pas les lames de la tondeuse.

Aprés avoir nettoyé les lames, allumez la tondeuse et déposez quelques gouttes d’huile sur
les lames. Utilisez exclusivement I'huile fournie avec cet appareil, car elle a été formulée spé-
cialement pour les tondeuses a haute vitesse. Celle-ci ne sévaporera pas et ne ralentira pas
les lames de la tondeuse.

to the last length, 25mm.

- Flick each side to loosen and pull the guide up and away.

-To insert a new guide, insert both legs on the guide into the holes
and push down until it clicks.

-To put in or remove the cutting guide, check that the appliance
is switched off. Adjust the cutting length to the maximum before-
hand using the adjustment knob and push the guide in until it
clicks into place or pull the guide upwards to remove it (Fig. 1).

PREPARATION
- Always inspect the appliance before use to ensure the clipper
blades are free from hair, debris etc.
- For best performance, use on clean, dry hair that has been combed
until tangle-free.
NOTE: The product should not be used for longer than 20 minutes
when operated from the mains.

CLEANING AND MAINTENANCE

For easy cleaning, the blades on your BaBylissMEN clipper are remo-

vable. Regular cleaning will maintain their high performance level.

To clean proceed as follows:

- Remove the comb guide after use. Rinse under running water and
dry thoroughly before storage or use.

- The clipper blade are removable for easy cleaning. To remove the
blades, hold the clipper with the blades pointing upwards and
push the underside of the blade teeth upwards to remove (Fig. 2).
Do not disassemble the blades.

- Using the cleaning brush, brush and blow away any remaining hair.

- To preserve your clipper’s efficiency, we recommend cleaning the
blades regularly. After cleaning, switch the appliance on and oil the
blades using a few drops of the lubricating oil supplied. Only use
the lubricating oil supplied with the appliance as this is specifically
formulated for high speed clippers and does not evaporate or slow
the blades.

After cleaning, switch the appliance on, and oil the blades by adding
a few drops of the oil supplied over the blades. Only use the lubrica-
ting oil supplied with this appliance as this is specifically formulated
for high speed clippers and does not evaporate or slow the blades.

- Zum Einsetzen eines anderen Aufsatzes die beiden Fiichen am Aufsatz in die Locher stec-
ken und andriicken, bis sie horbar einrasten.

- Vergewissern Sie sich vor dem Befestigen oder Entfernen eines Kammaufsatzes, dass das
Gerdt ausgeschaltet ist. Zuerst mit dem Einstellknopf die groBte Schnittidnge einstellen,
dann den Kammaufsatz aufschieben und bis zum Klick andriicken oder die Fiihrung nach
oben ziehen, um sie zu entfernen (Abb. 1).

VORBEREITUNG
- Vergewissern Sie sich vor jeder Verwendung, dass die Klingen des Haarschneiders frei von
Haaren und anderen Riickstanden sind.
- Fiir die besten Leistungen auf sauberem, trockenem Haar verwenden, dass vorher sorgféltig
durchgekdmmt wurde, um alle Knoten zu entfernen.
ANM.: Das Produkt sollte am Netzstrom nicht I&nger als 20 Minuten im Dauerbetrieb verwen-
det werden.

REINIGUNG UND PFLEGE

Die Klingen Ihres BaBylissMEN Haarschneiders konnen abgenommen werden, um die Reini-

gung zu vereinfachen. Durch regelmagiges Reinigen bleibt die hohe Schnittleistung lange

erhalten.

Zum Reinigen wie folgt vorgehen:

- Entfernen Sie den Kammaufsatz nach dem Gebrauch. Unter flieBendem Wasser abspiilen
und sorgfaltig trocknen, bevor er weggerdumt oder wieder verwendet wird.

- Die Klingen des Haarschneiders konnen zur einfachen Reinigung abgenommen werden.
Zum Entfernen der Klingen den Haarschneider so halten, dass die Klingen nach oben zeigen
und dann an der Unterseite der Klingenzéhne nach oben herausdriicken (Abb. 2). Das Klin-
genset nicht zerlegen.

- Mit der Reinigungsbiirste abbiirsten und eventuell noch verbleibende Haare wegpusten.

- Um die Funktionstiichtigkeit Ihres Haarschneiders zu erhalten ist es ratsam, die Klingen
regelméBig zu reinigen. Das Gerét nach dem Reinigen einschalten und einige Tropfen des
beiliegenden 0ls auf die Klingen geben. Verwenden Sie ausschlieBlich das mit dem Geréit
gelieferte 0I, denn es wurde besonders fiir Hochgeschwindigkeits-Haarschneider konzi-
piert, es verfliichtigt sich nicht und verlangsamt nicht die Klingen.

Den Haarschneider nach dem Reinigen der Klingen einschalten und einige Tropfen des
beiliegenden Ols auf die Klingen geben. Verwenden Sie ausschlieRlich das mit dem Gerat
gelieferte 0, denn es wurde besonders fiir Hochgeschwindigkeits-Haarschneider konzipiert,
es verfliichtigt sich nicht und verlangsamt nicht die Klingen.

- Klik de opzetkam aan beide kanten los en verwijder hem.

- Steek, om een nieuwe opzetkam te plaatsen, de beide pinnetjes van de kam in de gaatjes
en druk hem aan totdat hij vastklikt.

- Zorg dat het apparaat uitstaat bij het plaatsen of verwijderen van de opzetkam. Stel de
trimhoogte eerst met het instelwieltje in op de maximale hoogte en druk de opzetkam aan
tot hij vastklikt of trek de opzetkam omhoog om hem te verwijderen (Afb. 1).

VOORBEREIDING
- Controleer voor gebruik altijd of er geen haren, vuil etc. op de messen van het apparaat
zitten.
- Werk, voor de beste prestaties op schoon, droog haar dat gekamd is en klitvrij.
LET OP: Het product dient, bij gebruik op het lichtnet, niet langer dan 20 minuten achter
elkaar te worden gebruikt.

REINIGING EN ONDERHOUD

De messen van uw BaBylissMEN zijn afneembaar zodat ze eenvoudig schoon te maken zijn.

Regelmatig schoonmaken zorgt ervoor dat ze goed blijven presteren.

Ga om te reinigen als volgt te werk:

- Verwijder de opzetkam na gebruik. Spoel hem af onder de kraan en laat hem goed drogen
v66r u hem opbergt of weer gaat gebruiken.

- Het trim-mes is afneembaar om hem eenvoudig schoon te kunnen maken. Houd, om de
messen te verwijderen, de tondeuse met de messen omhoog vast en druk van onder af
de tandjes omhoog om de messen te verwijderen (Afb. 2). Haal de messen niet uit elkaar.

- Gebruik het schoonmaakborsteltje om alle resterende haartjes weg te borstelen en weg
te blazen.

- Om te zorgen dat uw tondeuse goed blijft werken, adviseren wij om de messen regelma-
tig te reinigen. Zet, na het schoonmaken, het apparaat aan en olie de messen door er een
paar druppels van de meegeleverde olie op aan te brengen. Gebruik uitsluitend de met
dit apparaat meegeleverde olie omdat die speciaal is ontwikkeld voor tondeuses met zeer
hoge snelheden, en niet verdampt of de messen trager maakt.

Zet, na het schoonmaken, het apparaat aan en olie de messen door een paar druppels van de
meegeleverde olie aan te brengen op de bewegende messen. Gebruik uitsluitend de met dit
apparaat meegeleverde olie omdat die speciaal is ontwikkeld voor tondeuses met zeer hoge
snelheden, en niet verdampt of de messen trager maakt.

CAMBIARE E TOGLIERE LE GUIDE DI TAGLIO

- Per togliere o cambiare le guide di taglio, girare la rotella fino all'ultima lunghezza, 25 mm.

- Premere leggermente i due lati per liberare la quida, tirarla su e toglierla.

- Per attaccare una nuova guida, inserire le due estremita presenti sulla guida nei fori e pre-
mere per bloccare in posizione, fino a sentire lo scatto.

- Per mettere o togliere la guida di taglio, controllare che I'apparecchio sia spento. Regolare
dapprima la lunghezza di taglio al massimo con I'apposita rotella, quindi spingere la quida
fino a quando si blocca in posizione con uno scatto, oppure tirarla verso |'alto per toglierla
(Fig. 1).

PREPARAZIONE
- Ispezionare sempre I'apparecchio prima dell'uso, per controllare che le lame del rasoio siano
prive di capelli, residui, ecc.
- Per ottenere risultati ottimali, usare su capelli puliti, asciutti e pettinati, senza nodi.
NOTA: I'apparecchio non deve essere usato per piti di 20 minuti attaccato alla rete elettrica.

PULIZIA E MANUTENZIONE

Per facilitare la pulizia, le lame del rasoio tagliacapelli BaBylissMEN sono amovibili. Una puli-

zia regolare permette di mantenere la massima efficienza delle lame.

Per pulire, procedere come segue.

-Togliere le guide di taglio dopo I'uso. Sciacquare sotto acqua corrente e asciugare bene
prima di riporre o riutilizzare.

- Per facilitare la pulizia, le lame sono amovibili. Per togliere le lame, tenere il rasoio con le
lame rivolte verso |'alto. Per togliere, premere verso 'alto la parte sottostante dei denti della
lama (Fig. 2). Non smontare le lame.

- Usando I'apposita spazzolina, spazzolare e soffiare via eventuali capelli residui.

- Per conservare |'efficienza dell'apparecchio, raccomandiamo di pulire regolarmente le lame.
Dopo la pulizia, accendere I'apparecchio e oliare e lame con alcune gocce dell‘olio lubrifi-
cante fornito in dotazione. Utilizzare solo l'olio lubrificante fornito con questo apparecchio,
in quanto specificamente formulato per rasoi tagliacapelli ad alta velocita e non evapora
nérallenta le lame.

Dopo la pulizia, accendere I'apparecchio e oliare le lame, versando sulle stesse alcune gocce
dell'olio fornito in dotazione. Utilizzare solo I'olio lubrificante fornito con questo apparecchio,
in quanto specificamente formulato per rasoi tagliacapelli ad alta velocita e non evapora né
rallenta le lame.

- Para insertar una nueva guia, inserte las patas de la guia en los orificios y empuje hacia
abajo hasta que haga dlic.

- Para retirar la guia de corte, compruebe primero que el aparato esté apagado. Ajuste la
altura de corte al méximo con la rueda y empuje la guia hasta que encaje en su sitio o tire
de ella hacia arriba para extraerla (Fig. 1).

PREPARACION
- Inspeccione siempre el aparato antes de usarlo para asegurarse de que las cuchillas estan
libres de cabello y otros residuos.
- Para obtener el mejor rendimiento, utilicelo con el cabello limpio, seco y desenredado.
NOTA: El producto no debe utilizarse durante més de 20 minutos si lo usa conectado a la
red eléctrica.

LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

Para facilitar la limpieza, las cuchillas de su cortadora BaBylissMEN son desmontables. Una

limpieza regular mantendrd su alto nivel de prestaciones.

Para la limpieza, proceda de la siguiente manera:

- Retire la guia de corte después de su uso. Aclare la guia de corte con agua corriente y
séquela bien antes de guardarla o usarla.

- La hoja del cortapelo es extraible para facilitar su limpieza. Para retirar las cuchillas, sujete
el cortapelo con las cuchillas apuntando hacia arriba y empuje la parte inferior de los
dientes de la cuchilla hacia arriba para soltarlas (Fig. 2). No desmonte las cuchillas.

- Utilizando el cepillo de limpieza, retire los restos de cabello.

- Para preservar la eficiencia de su cortapelo, le recomendamos que limpie las cuchillas
regularmente. Después de la limpieza, encienda el aparato y lubrique las cuchillas con
unas gotas del aceite incluido. Utilice inicamente el aceite lubricante suministrado con el
aparato, ya que estd especificamente formulado para cortapelos de alta velocidad y no se
evapora ni reduce la velocidad de las cuchillas.

Después de la limpieza, encienda el aparato y lubrique las cuchillas con unas gotas del aceite
incluido. Utilice inicamente el aceite lubricante suministrado con el aparato, ya que estd
especificamente formulado para cortapelos de alta velocidad y no se evapora ni reduce la
velocidad de las cuchillas.

- Pressione os dois lados a0 mesmo tempo para soltar e puxe e retire o guia.

- Para inserir um novo guia, introduza os dois suportes do guia nos orificios e pressione até
encaixar.

- Para instalar ou remover o guia de corte, confirme que o aparelho esta desligado. Ajuste a
altura de corte para o méximo utilizando o manipulo de regulagéo e pressione o guia até
encaixar no lugar ou levante o guia para o remover (Fig. 1).

PREPARACAO
- Inspeccione sempre o aparelho antes da utilizacdo para se certificar de que as laminas do
aparador estdo livres de cabelos, residuos, etc.
- Para obter melhores resultados, utilize o aparelho em cabelo limpo, seco e desembaragado.
NOTA: 0 aparelho ndo deve ser utilizado durante mais de 20 minutos quando operado na
rede eléctrica.

LIMPEZA E MANUTENGAO

Para facilitar a limpeza, as laminas do seu aparador BaBylissMEN sao desmontaveis. A limpe-

za regular das |aminas do aparador permitira conserva-lo em bom estado de funcionamento.

Para limpar, proceda do sequinte modo:

-Remova o guia de corte apds a utilizagdo. Lave com dgua corrente e seque-o completa-
mente antes de guardar ou utilizar novamente.

- Aslaminas do aparador sdo desmontéveis para facilitar a limpeza. Para remover as [aminas,
segure no aparador com as laminas viradas para cima e levante a parte inferior dos dentes
da lamina para remover (Fig. 2). Nao desmonte as [aminas.

- Utilizando a escova de limpeza, escove e sopre quaisquer restos de cabelo.

Para manter a eficiéncia do aparador, recomendamos que limpe as laminas com regulari-

dade. Depois de limpar, ligue o aparelho e lubrifique as laminas deitando algumas gotas

do dleo fornecido. Utilize exclusivamente o dleo fornecido, j que este foi formulado espe-
cialmente para os aparadores de alta velocidade e caracteriza-se por nao se evaporar, nem
abrandar as laminas.

Depois de limpar, ligue o aparelho e lubrifique as laminas deitando algumas gotas do dleo
fornecido. Utilize exclusivamente o dleo fornecido, ja que este foi formulado especialmente
para os aparadores de alta velocidade e caracteriza-se por nao se evaporar, nem abrandar
as laminas.

OPLADNING AF APPARATET
VIGTIGT! Der ma kun anvendes den adapter, der folger med apparatet.
1. St stikket i apparatet og tilslut adapteren. Tjek, at klipperen star op indstillingen OFF.
Oplad apparatet i 16 timer, inden det anvendes forste gang.
2.Tjek, at ladelampen er tendt.
3. Med en fuld opladning kan apparatet anvendes i 60 minutter uden ledning.
4. Efterfolgende opladninger skal ogsa vare 8 timer efter de forste 16 timer.

Din BaBylissMEN harklipper er udstyret med NiMH-batterier.
Inden apparatet anvendes forste gang, skal det fuldt oplades kontinuerligt i 16 timer. Denne
forste overopladning sikrer maksimal ydeevne for at opna en jaevn og hurtig trimning hver

gang. Der opnés forst maksimal itet efter 3 opladnings- og afladningscyklusser.

BEVARING AF BATTERIER
For at bevare den optimale kapacitet for genopladelige batterier skal klippen fuldt aflades og
igen oplades 16 timer hver sjette maned.

LYSNET
- Tjek, at der er slukket for apparatet.
- Tilslut adap il base og sat adap ien egnetsti
- Den rode LED vises, ndr adapteren er korrekt sat i apparatet og forbundet med lysnettet.
- Apparatet er nu klar til brug.

ANVENDELSE AF AFSTANDSKAMME
- Laengden andres ved blot at dreje hjulet til hojre til det naeste trin pa T mm.
- Harklipperen har 25 lengdeindstillinger fra 1 mm-25 mm. Oversigten kan hjaelpe til
konvertering af mm til standardharklipningsgrader.

Klippelngde Grad
3mm #
6mm #2
9 mm #
13 mm #4
16mm #5
19mm #6
22mm #7
25mm #8

UDSKIFTNING 0G FJERNELSE AF AFSTANDSKAM
-Afstandskammen fjernes eller udskiftes ved at dreje hjulet til den sidste lengde, 25 mm.
-Bevaeg hver side for at losne og traekke kammen op og vaek.
-En ny kam isttes ved at istte begge ben pd kammen i hullerne og skubbe ned, indtil
den klikker fast.
-Tjek, at der er slukket for apparatet, nar en afstandskam skal pasttes eller fiernes. Juster
forst klippelaenden til maksimum ved anvendelse af justeringsknappen og skub kammen
ind, indtil den Klikker pa plads eller treek kammen opefter for at fierne den (Fig. 1).

KLARGORING
- Underseg altid apparatet for brug for at sikre, at klippebladene er fri for har, affald mv.
- Den bedste ydeevne opnas ved anvendelse pa rent, tort har, der er helt redt ud.
NB: Produktet bar ikke anvendes i mere end 20 minutter, nar den anvendes med lysnettet.

RENG@RING 0G VEDLIGEHOLDELSE

For let renggring er skaerene pa din BaBylissMEN klipper aftagelige. Regelmzssig rengoring

vil bevare deres hgje ydeevne.

Rengring:

- Fjem efter brug. Skyl
omhyggeligt, inden den laegges vaek eller anvendes igen.

- Klippeskzeret er aftageligt for let rengoring. Nar skaerene skal fiernes, holdes Klipperen
med skaerene pegene opefter og der skubbes pa undersiden af skertenderne opefter for
fiernelse (Fig. 2). Demonter ikke skaerene.

- Med rensebarsten borstes og blaeses alt resterende hér vaek.

- Det anbefales for bevaring af klipperens effektivitet, at skaerene regelmaessigt rengares.
Efter rengoring taendes der for apparatet og skaerene smores med olie ved at dryppe fa
draber af den medfolgende olie. Anvend kun smoreolien, der falger med apparatet, da den
er specielt formuleret til hojhastighedsklippere og ikke fordamper eller gor skaerene slove.

under rindende vand og tor den

Efter rengering taendes der for apparatet og skaerene smares med olie ved at dryppe fa dra-
ber af den medfalgende olie over skaerene. Anvend kun smoreolien, der folger med dette
produkt, da den er specielt formuleret til hojhastighedsklippere og ikke fordamper eller gor
skaerene slove.



SVENSKA

HARTRIMMER
E974E

Lds sakerhetsanvisningarna noga innan du anvénder apparaten.

HARKLIPPER
E974E

Les sikkerhetsinstruksjonene noye far du bruker produktet.

HIUSTRIMMERI
E974E

Lue turvallisuusohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Adapter CA10 | | Adapter CA10 | | Adapteri CA10 |
LADDA APPARATEN LADE APPARATET LAITTEEN LATAUS
0BS! Anvand endast adaptern som medfoljer apparaten. VIKTIG! Bruk kun adapteren som leveres med apparatet. TARKEAA! Kayta vain laitteen mukana toimitettua sovitinta.

1. Satt kontakten i apparaten och anslut adaptern. Kontroller att trimmemn &
OFF. Ladda trimmern i 16 timmar innan du anvander den forsta gangen.

2. Kontrollera att laddningsindikatorlampan lyser.

3. En fullsténdig laddning ger 60 minuters sladd|gs anvéndning.

4. Ladda apparaten i 8 timmar efter den inledande 16-timmarsladdningen.

Din BaBylissMEN-hartrimmer dr utrustad med NiMH-batterier.

Ladda apparaten helt 16 timmar i stréck innan du anvander den forsta gangen. Den
inledande langa laddningen sakerstaller optimal kraftprestanda som ger smidig,
snabb trimning varje gang. Maximal batterikapacitet nas forst efter 3 laddnings- och
urladdningscykler.

BIBEHALLA BATTERIFUNKTION
For att bibehalla optimal kapacitet i de laddningsbara batterierna ska trimmem lad-
das ur helt och sedan laddas igen i 16 timmar med 6 manaders mellanrum.

SLADDRIFT
- Kontrollera att apparaten &r avstangd.
- Anslut adaptern till apparatens bas och anslut adaptern till ett limpligt vagguttag.
- Den roda LED-lampan visas nér adaptern ar korrekt ansluten till apparaten och till
vagguttaget.
- Apparaten dr nu redo att anvanda.

ANVANDA DISTANSKAMMAR
- Byt langd genom att vrida ratten till hoger till nésta 1 mm steg.
- Hartrimmern har 25 langdinstaliningar pa 1-25 mm. Diagrammet hjélper dig att
konvertera mm till standardklippinstéllningar.

Klipplangd Installning
3mm #
6mm #
9mm #
13 mm #4
16 mm #5
19mm #6
22mm #1
25mm #8

BYTA OCH TA BORT DISTANSKAM

- Vrid ratten till den sista langden, 25 mm, om du vill ta bort distanskammen eller
byta distanskam.

- Lsgor kammen genom att kndppa loss i vardera sida och dra upp och bort den.

- Applicera en ny kam genom att fora in benen i halen och trycka nedat tills du hor
ettklick.

- Kontrollera att apparaten dr avstangd nar du ska satta pa eller ta bort distanskam-
men. Justera forst till maximal klipplangd pa justeringsratten och tryck sedan in
kammen tills den klickar pa plats, eller ta bort kammen genom att dra uppat (bild 1).

FORBEREDELSER
- nspektera alltid apparaten fore anvéndning for att sakerstalla att trimmerbladen &r
fria frén har och smuts.
- Anvand pa rent, torrt och utrett har for basta mdjliga prestanda.
0BS! Apparaten ska inte anvandas langre &n 20 minuter med sladd.

RENGORING OCH UNDERHALL

Bladen pa BaBylissMEN-trimmern kan tas bort for enkel rengdring. Regelbunden

rengdring bibehaller deras hdga prestanda.

Rengor enligt fljande:

- Ta bort distanskammen efter anvandning. Skolj under rinnande vatten och torka
noga innan forvaring eller anvéndning.

- Trimmerbladet kan tas bort for enkel rengdring. Ta bort bladen genom att halla
trimmern med bladen uppat och ta bort bladen genom att trycka undersidan uppat
(bild 2). Ta inte isér bladen.

- Borsta och blds bort eventuella kvarvarande har med rengdringsborsten.

- Vi rekommenderar att du rengor bladen regelbundet for att bibehdlla trimmerns
effektivitet. Starta apparaten efter rengdring och olja bladen med nagra droppar av
den medfljande smérjoljan. Anvénd endast smarjoljan som medfdljer apparaten
eftersom den ar sarskilt t for hoghastighetstrimmers och inte
eller saktar ned bladen.

Starta apparaten efter rengdring och olja bladen genom att applicera nagra drop-
par av den medfdljande oljan pa bladen. Anvand endast smorjoljan som medfdljer
apparaten eftersom den ar sérskilt sammansatt for hoghastighetstrimmers och inte
avdunstar eller saktar ned bladen.

1. Sett kontakten i app og koble til adap Pass pa at klipperen er AV. For du
bruker apparatet for forste gang, mé det lades i 16 timer.
2. Kontroller at lyset pa ladeindik erpa.

3. Nar det er fullt oppladet, kan det brukes i 60 minutter uten ledning.
4. De pafolgende oppladingene ma vaere pa 8 timer, etter den forste ladingen pa 16
timer.

Din BaBylissMEN hérklipper har NiMH-batterier.

For du bruker apparatet for farste gang, ma det lades kontinuerlig i 16 timer til det
er fulladet. Denne forste super-ladingen sikrer optimal effektytelse for & i en jevn,
hurtig trimming hver gang. Maksimal batterikapasitet vil kun oppnas etter 3 lade- og
utladingssykluser.

BEVARE BATTERIENE
For & opprettholde den optimale batterikap pade
klipperen lades helt ut og deretter lades i 16 timer hver 6. maned.

(o

batteriene, ma

BRUKE APPARATET MED STROMLEDNING
- Sorg for at apparatet er slatt av.
- Koble adapteren til den nedre delen av apparatet, og sett adapteren inn i en
passende stikkontakt.
- Den rode LED-en vil lyse ndr adapteren er satt riktig inn i apparatet og tilkoblet
stromnettet.
- Apparatet er nd klart til bruk.

BRUKE AVSTANDSKAMMENE
- For @ endre lengden, drei hjulet et hakk til hoyre for & oke lengden 1 mm.
- Harklipperen har 25 lengdeinnstillinger fra 1-25 mm. Tabellen vil hjelpe deg med
omregning fra mm til standard grader for harklipping.

1. Liita pistoke laitteeseen ja kytke sovitin varmistaen, ettd trimmeri on OFF-asen-
nossa. Ennen kuin kaytdt laitetta ensimmaisen kerran, lataa sitd 16 tunnin ajan.

2. Tarkista, ettd latauksen merkkivalo palaa.

3. Tayteen ladattu laite toimii 60 minuutin ajan langattomasti.

4.Seuraavien latausten tulisi kestdd 8 tuntia ensimmaisen 16 tunnin latauksen
jalkeen.

BaBylissMEN-hiustrimmerisi on varustettu NiMH-akuilla.
Ennen ensimmaista kayttokertaa laite tulisi ladata téyteen tauotta 16 tunnin ajan.

Tama ensimmainen superlataus varmistaa optimaalisen tehok kyvyn ja

sujuvan nopean hiustenleikkuun joka kerta. Maksimaalinen akkukapasiteetti saavu-
tetaan vasta kolmen lataus- ja tyhjennysjakson jalkeen.

AKKUJEN YLLAPITO
Jotta ladattavat akut silyttaisivt optimaalisen kapasiteettinsa, anna trimmerin
akun tyhjentya, ja lataa se sitten 16 tunnin ajan kuuden kuukauden vélein.

Kaytto verkkovirralla

- Varmista, ettd laite on kytketty pois paalta.

- Liitd sovitin laitteen pohjaan ja kytke sovitin sopivaan sahkdpistorasiaan.

- Punainen LED-valo palaa, kun sovitin on liitetty oikein laitteeseen ja kytketty ver-
kkovirtaan.

- Laite on nyt kdyttovalmis.

LEIKKUUKAMPOJEN KAYTTO
- Vaihda pituutta kaantamalld pyoraa oikealle 1 mm valein.
- Hiustrimmerissa on 25 pituusasetusta 1 ja 25 mm valilla. Kaavio auttaa muunta-
maan millimetrit hiustenleikkuussa kaytettaviksi vakiomitoiksi.

Klippehgyde Grad Leikkuupituus Mitta
3mm #1 3mm #1
6mm #2 6mm #2
9 mm #3 9 mm #
13mm #4 13mm #4
16mm #5 16mm #5
19mm #6 19mm #6
22mm #7 22mm #7
25mm #3 25mm #8

BYTTE 0G FJERNE AVSTANDSKAM

- For & fierne eller bytte avstandskam, drei hjulet til den siste lengden, 25 mm.

- Vipp opp hver side for a losne den, og trekk avstandskammen opp og bort.

- For @ sette pa en ny avstandskam, sett inn begge bena til avstandskammen i hullene
og skyv ned til den klikker pa plass.

- Sjekk at apparatet er slatt av for du setter pa eller fierner avstandskammen. Juster
forst klippehayden til maksimum ved & bruke justeringsknappen, og skyv avstands-
kammen pa til den klikker pé plass eller trekk den oppover for & fieme den (Fig. 1).

FORBEREDELSE
- Kontroller alltid apparatet for bruk for  sikre at knivbladene er fri for har, smuss osv.
- For best resultat brukes apparatet pa rent, tart har som er kjemmet og uten floker.
MERK: Produktet ma ikke brukes kontinuerlig i mer enn 20 minutter nar det er koblet
til stromnettet.

RENGJORING 0G VEDLIKEHOLD

For enklere rengjering, kan bladene pa din BaBylissMEN hérklipper tas av. Jevnlig

rengjoring vil opprettholde bladenes hoye ytelsesniva.

For rengjering, gjor folgende:

- Fjern avstandskammen etter bruk. Skyll under rennende vann, og tork den godt for
oppbevaring eller bruk.

- Knivbladet kan tas av for enklere rengjaring. For & fierne bladene, hold klipperen
med bladene pekende oppover, og skyv undersiden av bladtennene oppover for &
fierne dem (Fig. 2). Ikke ta fra hverandre bladene.

- Bruk rengjeringsborsten, og barst og blds bort alt gjenvaerende hér.

- For & opprettholde klipperens yteevne, anbefaler vi at bladene rengjares jevnlig. SIa
pa apparatet etter rengjoring, og pafor noen draper av den medfolgende oljen pd
bladene. Bruk kun smereoljen som folger med apparatet da den er spesielt utviklet
for hayhastigh
bladene.

ford

klippere. Den per ikke, og reduserer ikke hastigheten pa

SIa pa apparatet etter rengjoring, og pafor noen draper av den medfglgende oljen
pa bladene. Bruk kun smoreoljen som falger med dette apparatet da den er spesielt
utviklet for hayhastighets klippere. Den fordamper ikke, og reduserer ikke hastighe-
ten pa bladene.

LEIKKUUKAMMAN VAIHTAMINEN JA IRROTTAMINEN

-Irrota tai vaihda leikkuukampoja kiertamalld py6rad viimeiseen pituuteen, 25
mmiin.

- Napayta kumpaakin sivua loysétéksesija vetadksesi kamman ylos ja pois.

- Aseta uusi kampa liittamalld kamman molemmat varret reikiin ja tyonnd alaspain,
kunnes kuulet napsahduksen.

- Kun asetat tai irrotat leikkuukamman, tarkista ettd laite on kytketty pois paalta.
Saada leikkuupituutta maksimiinsa etukdteen kdyttamalld sdatonuppia ja tyonna
kampaa, kunnes se napsahtaa paikoilleen tai vedd kampaa ylospéin irrottaaksesi
sen (kuva 1).

VALMISTELU
- Tarkista laite aina ennen kdyttod varmistaaksesi, ettei trimmerin terissa ole hiuksia,
roskia tms.
- Parhaan suorituskyvyn t iseksi kéyta tri
jotka on kammattu auki ja joissa ei ole takkuja.
HUOMAUTUS: Tuotetta ei saisi kdyttad 20 minuuttia pidempdan verkkovirtakdytossd.

ja kuivissa hiuksissa,

PUHDISTUS JA HUOLTO

Puhdistuksen helpottamiseksi BaBylissMEN-trimmerisi terét voidaan irrottaa. Saan-

nodllinen puhdistus takaa niiden korkean suorituskykytason.

Tee puhdistus seuraavasti:

- Irrota leikkuukampa kdyton jélkeen. Huuhtele juoksevan veden alla ja kuivaa kun-
nolla ennen sdilytysta tai kayttoa.

- Trimmerin irrotettavat terdt on helppo puhdistaa. Irrota terét pitamalla trimmeria
terdt yldspdin ja irrota terdt tyontamalld terien hampaita alapuolelta yldspdin (kuva
2). A& pura terid.

- Poista jaljelle ja@neet hiukset puhdistusharjalla tai puhaltamalla.

- Sailyttaaksesi trimmerin tehokkuuden suosittelemme, etta puhdistat terdt saan-
nollisesti. Puhdistuksen jalkeen kytke laite padlle ja voitele terdt muutamalla
pisaralla mukana toimitettua voiteludljya. Kayta vain laitteen mukana toimitettua
voiteludljyd, sillé se on erityisesti suunniteltu nopeille trimmereille eikd se haihdu
tai hidasta terid.

Puhdistuksen jilkeen kytke laite paalle ja voitele terdt lisdamalld terien pdalle
muutama pisara mukana toimitettua dljya. Kayta vain laitteen mukana toimitettua
voiteludljyd, sillé se on erityisesti suunniteltu nopeille timmereille eiké se haihdu tai
hidasta terid.

EAAHNIKA

KOYPEYTIKH MHXANH
E974E

Napakahe dlapdote mpooekTIkd TIq 0dnyies aopaleiag mpIv XpNOIHOMOIATETE TO TPOIGV.

MAGYAR

HAJVAGOGEP
E974E

Kérjiik, a termék I eldtt olvassa el a bi

| HETAOXNHATIOTAG CA10 |

| Adapter CA10 |

OOPTIZH THL ZYZKEYHE

ZHMANTIKO! Xpnotpomouote povo Tov avdmtopa mou Statifetat pe To mpoiov.

1. TomoBetrote To BUopa oTn ouoKeUN Kat ouvSEaTe Tov avtdmTopa, Befaiwvovtag mwg
pnxavr Bpioketat ato OFF. Mpwv amd Ty mpw Xprion TG KOUPEVTIKIE PNXaviic, GopTioTe
TV pmatapia yia 16 ouvexOpEves MPES.

2. ENéy€re mog n Muyvia évSeiéng popriong eivat avappévn.

3. Mia mApn¢ poption mpoo@épel 60 Nemtd aolppatng xprong

4. AkoNouBEC GOpTITELC UTOPOLY Va Yivouv 8 WPE HETA TV apyIKT) QOPTION TV 16 WPGV.

H pnxavn koupépatog BaBylissMen Hair Clipper xpnotpomotei pnatapies NiMH.

Mpw TV mpay xprion, n ouokeur) Ba mpémet va éxel popTioTei ouveyopeva yia 16 wpeg. H
apyki) coumep-goption Saopaliet Béktiotn anodoon toxvog, yia va eyyundei opalo Kat
Ypriyopo KoUpepa kaBe popd. H péyiotn xwpntikotnta g pnatapiag Ba emrevyBei povo
HETd amd 3 KUKAOUC QOPTIOEWG Kat AMOQOPTIOEW.

AIATHPHIH THI MMATAPIAL
lava OETE T HEYIOTN XWPNTIKOTTA TWV ENavagopTiCopevwy umatapiay, 1 pnyavii
TIp£MeL val €ival mPWE amopopTIoREVNG Kal feTd Eavd popTiopévn yia 16 @peg KAbe 6 prvec.

AEITOYPTIA PEYMATOX
- EmpeBatcote mwg ) ouokevN eivat amevepyomompévn.
- Zuvbéote Tov avdmropa 0T Paon TG CUOKEUAG kat OUVSEOTE Tov avidmTopa o€ pia
KataMnAn mpia pebpatog.
-To KoKKIVo pwTdkt LED Ba eppaviotei otav o avtdmtopag eival 6wotd TomoBetnpévog ot
OUOKEUR Kat 0UVoEdEP£VOG OTO peupa.
- H ouokevn eivat méov étowun yla xpron.

XPHZIMOMNOIEIZTE TOYZ OAHTOYZ KOMHE
- o va aMNaéete 1o pijkog amag yupiote Tov Tpoxo ota Se€id oo emdpevo onpieio mou eivat
avéavopevo katd Tmm.
- H pnyavi éxet 25 pubpioeic prikoug, amé Tmm éwg 25mm. To Sidypappa Ba oag Bondroeiva
HETATPEYETE TA MM O€ Tuomolnpévous Pabpoic Koupépatog.

Mnkog Kopipatog Babudg
3mm #1
6mm #2
9mm #3
13mm #4
16mm #5
19mm #6
22mm #7
25mm #8

OOPTIZONTAZ KAI AQAIPONTAZ TOYZ OAHTOYZ KOMHE

-Ma va agaipéoete Tov 0dnyo Kom¢ 1} va Tov aMdgere, yupiote Tov Tpoxd 0To TeNeuTaio
prkog, 25mm.

- Tpapr&re kabe mevpd yia va xahapwoouy kat Tpapi&Te Tov 0dnyo mdvw Kat pakpid.

- o va ewodyetat véo 0dnyo, TomoBetiote Ta dvo modla oTov 0dnyd péca oTIC TPUTEC Kat
OTPWETE EXPL VA AKOUTETE TO XAPAKTNPIOTIKO KAIK.

-Ta va mpooBéoete i va agaipéoete Tov odnyo Kommg, emMPePAIWOTE MWE N GUOKEUR
eivat amevepyomoinpiévn. PuBioTe To PKOC KOYIPATOC OTO PEYIOTO €K TWV MPOTEPWY,
XPNOIHOTIOIGVTAE TO KOV PUBIONG Kat oTIP@ETE Tov 08NYO 1Pt va akoupmroel ot Béon
ToU 1} TpaBRETE Tov 08Ny MPOG Ta MAVW Y1a va To aQaIpEoETe (€IK. 1).

MPOETOIMAZIA
-Ndvta va eNéyxete T GUOKEVR TPV T XPrioN Yia va EMPEPAIWOETE MW AVANEST OTIC
\emideg dev umapyouy Tpixeq, umoAeippata KTh.
- la kahutepn anddoon, xpnatponotote o€ kaBapd, oteyvd palhid, Ta omoia 50UV XTEVIOTEl
Kat §&v €LV KOPMOUG.
ZHMEIQZH: To mpoiov Sev mpénet va xpnotpomoleitat yia mdve amo 20 Nemd, 6tav Bpioketat
ot mpida.

KAGAPIZMOX KAI ZYNTHPHIH
lia e0koho KkaBapiopd, or Aemideq ¢ pnyavig BaBylissMEN agaipovvtat. 0 TakTiKdg
KkaBapiopdg Ba Slatnprioet vPnA amddoon.
lava i NouBeiote Ty e€rig
- Agaipéote Tov odnyo petd T xpron. TomoBeToTe Tov KATw amd TPEXOUHEVO VP Kat
oTeyV@OTE Tov Sleodikd mpiv Ty amoBiikeuon 1 T xprion.
- H hemi6a ¢ pnyavi¢ agaipeitat yia evkolo kabapiopa. Na va agaipéoete Tic Aemideg
KPaTAOTE TN PNYavi) pe TIC Aemideq mpo¢ Ta mavw Kal ompaéTe mPog Ta MAvw TV KATw

AKESZULEK TOLTESE

FONTOS! Csak a késziilékhez mellékelt adaptert hasznélja.

1. Dugja be a dugaszt a ké: ésdugjabeak ba azadaptert. Ellendrizze, hogy a
hajvégdgép OFF helyzetben legyen. Mieldtt elsd alkalommal haszndlja a késziiléket, toltse
16 6rén keresztiil.

2. Ellendrizze, hogy a tdltésjelzd vilagit.

3. Ateljes toltés 60 perc vezeték nélkiili haszndlatot tesz lehetdvé

4. A kezdeti 16 dras toltés utan a toltési idd 8 ora.

A BaBylissMEN haivéadaén NiMH PRI
Azels6 hasznalat eltt a késziiléket 16 dran keresztiil folyamatosan tolteni kell. Ez az els6 tel-
jes feltdltés optimalis teljesitményt, gyors és konny(i hajvagast biztosit minden hasznalatnal.
Azakkumulator a maximalis kapacitasat csak 3 teljes feltdltési és lemeriilési ciklus utén ériel.

AZ AKKUMULATOROK KIMELESE
Az akkumuldtorok optimalis élettartama érdekében a hajvagdgépet koriilbeliil 6 havonta
teljesen le kell meriteni, majd 16 6ran at folyamatosan tlteni kell.

HALOZATROL TORTENG HASZNALAT
- Ellendrizze, hogy a késziilék ki van kapcsolva.
- Csatlakoztassa az adaptert a késziilék alapjahoz és dugja be az adaptert egy megfeleld
konnektorba.
- A piros LED vilgit, amikor az adapter megfelelden csatlakozik a késziilékhez és be van
dugva a halézati konnektorba.
- A késziilék most hasznélatra kész.

AVEZETOFESUK HASZNALATA
- A vagési magassag madositasahoz csak forgassa el egy fokkal a korongot, T mm-re jobbra.
- A hajvagogép 25 vagasi magassag beallitésat teszi lehet6vé, 1 mm-t6l 25 mm-ig. Ez a
tablazat segitségére lesz a milliméterek meghatdrozasaban a standard beallitasoknal.

POLSKI

MASZYNKA DO STRZYZENIA
E974E
Przed rozpoczeciem korzystania z produktu nalezy doktadnie przeczytac instrukce.

| zasilacz CA10 |

LADOWANIE URZADZENIA

WAZNE! Nalezy uzywac wylacznie fadowarki dostarczanej z urzadzeniem.

1. Whozy¢ wtyczke do urzadzenia i podtaczy¢ fadowarke, sprawdzajac najpierw, czy maszynka
do strzyzenia jest wyfaczona. Przed pierwszym uzyciem urzadzenia nalezy je fadowac
przez 16 godzin.

2. Sprawdzic, czy pali sie kontrolka fadowania.

3. Petne natadowanie zapewnia 60 minut pracy bezprzewodowej

4. Po pierwszym fadowaniu trwajacym 16 godzin kolejne powinny trwac 8 godzin.

Maszynka do strzyzenia issMEN jest wyposazona w NiMH.

Przed pierwszym uzyciem urzadzenie nalezy natadowac catkowicie, tadujac je przez 16 god-
zin. To pierwsze Ine fad ie zapewnia op Ing moc, co pozwoli na sprawne
i ptynne strzyzenie za kazdym razem. osiggnie poj $¢ dopiero

po 3 cyklach fadowania i roztadowania.

0SZCZEDZANIE BATERII
Aby mozliwe byto utrzymanie optymalnej pojemnosci akumulatora, maszynke do strzyzenia
nalezy catkowicie roztadowac, a potem fadowac przez 16 godzin co 6 miesiecy.

PRACA PRZY ZASILANIU Z SIECI
- Sprawdzic, czy urzadzenie jest wytaczone.
- Podtaczyc tadowarke do podstawy urzadzenia, a nastepnie podfaczy¢ ja do odpowiedniego
gniazda sieciowego.
- Prawidtowe umieszczenie urzadzenia na tadowarce i podfaczenie tadowarki do sieci zosta-
nie zasygnalizowane zapaleniem sie czerwonej diody LED.
- Urzadzenie jest teraz gotowe do pracy.

KORZYSTANIE Z NASADEK GRZEBIENIOWYCH
- Aby zmienic dtugosc, wystarczy obrdcic w prawo kotkiem zmieniajac przedziaty co T mm.
-Maszynka do strzyzenia ma 25 ustawien dfugosci w przedziale 1-25 mm. Tabela ufatwi
przeliczanie cigcia dla czesto spotykanych rodzajow whoséw.

Vagasi hosszisag Fokozat Dtugosc ciecia Rodzaj
3mm #1 3mm Nr1
6mm #2 6mm Nr2
9 mm #3 9 mm Nr3
13 mm #4 13 mm Nr4
16 mm #5 16mm Nr5
19mm #6 19mm Nré
22mm #7 22mm Nr7
25mm #8 25mm Nr8

AVEZETOFESU LEVETELE VAGY CSEREJE
- A vezet6fés(i levételéhez vagy cseréjéhez forgassa a korongot az utolsé hosszisaghoz, azaz
25 mm-hez.
- Két oldalat megnyomva oldja ki a vezetdfés(it és vegye le.

ZMIENIANIE | ZDEJMOWANIE NASADEK GRZEBIENIOWYCH
- Aby zdjac lub zmienic nasadke grzebieniowa, obrdci¢ kétko ustawiajac je w ostatnim
potozeniu, 25 mm.
- Przesunac kazda ze stron, by poluzowac nasadke, przesunac ja w gore i zdjac.

- Az tj vezetdfésii behelyezéséhez nyomja be a vezetdfésii két szardta

- A vezet6fésii behel énél illetve | hogy a késziilék ki van-e kapc-
solva. Allitsa eldszor a maximumra a vagasi magassagot az allit6korong segitségével, majd
nyomja be a vezetdfés(it kattandsig, illetve megemelve hiizza ki a vezetofés(it (1. abra).

ELOKESZITES
- Haszndlat eltt mindig vizsgalja at a késziiléket és ellendrizze, hogy a késeken nincs haj,
szennyezodés stb.
- Anagyobb teljesitmény érdekében tiszta, szdraz, alaposan kifésiilt hajra haszndlja.
MEGJEGYZES: a késziiléket nem szabad 20 percnél tovdbb folyamatosan hasznalni, ha a
hélozatra csatlakozik.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

Akonny tisztités érdekében a BaBylissMEN hajvagdgép kései kivehetdk. Rendszeres tisztita-

sukkal megdrzik magas teljesitményiiket.

Akések tisztitasat a kovetkezoképpen végezze:

- Ahaszndlat utdn vegye le a vezetdfés(it. Folyé viz alatt dblitse el és gondosan széritsa meg,
mieldtt elteszi, vagy ismét hasznlja.

- A tisztitds onnyitése érdekében a hajvagdgép kései kivehetdk. A kések levételéhez
fogja meg a hajvagdgépet a késeket felfelé tartva, és nyomja meg a kések hegyét a levétel-
hez (2. dbra). Ne szerelje szét a késeket.

- Atisztitd kefe ével tavolitsa el a haj 3

- A hajvagdgép haté dganak megdrzése é azt javasoljuk, hogy rendszeresen
tisztitsa a késziiléket. Tisztitds utan kapcsolja be a késziiléket, és tegyen néhany cseppet a
mellékelt kendolajbdl a késekre. Kizardlag a késziilékhez mellékelt olajat haszndlja, mert

Heptd Twv dovTiav Ti Aemidac, yia va TV agaipéoete (€1k. 2). Mnv pHohoynoETe
I hemideg.

- iote 10 Bovprad pIO}0U yia va BoupToaioete Kal va SIOEETE TIG TPixeC
TIOU €XOUV aTOEivel.

- a va & flo€Te TV NEOPaTIKOTNTA TNG PNYaVI, Opie va kaBapilete Tiq

Aemieg Taktikd. Metd Tov kabaplopo, evepyomotote T ouokeur kat Aadwote Tic Aemideg
TpoaBétovtag pepkés otayoves amd To Amavtikd Addt mou mapéyetat. Xpnoipomoleiote
Hovo To Nimavikd Aadi mov oag mapéel n ouokevaoia, kabBwg eivat 15K SlapopPWHEVO
Yia pnyavéc vypnrig TaxonTac kat dev e§atpierar r kavel mo apyéq Tig Aemideg.

Métd tov kaBaplopo, evepyomotjote T ouokev) kat Aadwate Ti¢ Aemideq mpoabétovtag
Heptkéc atayovee hadlol mou mapéxetat yia Ti Aemideg. Xpnotpomoleiote povo o Nmaviiko
a8t mov oag mapéxel n ouokevaoia, kaBug eivat e1dika SlapopPwEVo yla pnxavé uPnAig
Tautntag kat dev e€atpiCerar f kdvet mo apyég Ti Aemidec.

q é jvagokhoz késziilt, nem parolog el és nem fékezi a késeket.

Tisztitds utdn kapcsolja be a késziiléket, és tegyen néhany cseppet a mellékelt olajbol a

- Aby ¢ nowq nasadke, umiescic obie wypustki nasadki w otworach i wsunac az
do zatrzasnigcia.

- Aby zatozyc lub zdja¢ element tnacy, sprawdzic, czy urzadzenie jest wytaczone. Za pomocg
pokretta requlacyjnego ustawic wczesniej maksymalna diugosc ciecia i weisna¢ element
tnacy tak, aby zatrzasnat sie na swoim miejscu lub pociagnac go do gory, aby go zdjac
(rys. 1).

PRZYGOTOWANIE
- Przed uzyciem nalezy zawsze sprawdzic urzadzenie, by upewnic sie, ze na ostrzach maszyn-
ki do strzyzenia nie ma wlosow, zanieczyszczeri itp.
- Aby uzyskac najlepsze rezultaty, uzywac na czystych i suchych wtosach, ktére zostat rozcze-
sane i nie ma na nich splatan.
UWAGA: W przypadku pracy z zasilaniem z sieci nie nalezy uzywac produktu dfuzej niz przez
20 minut.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Ostrza maszynki do strzyzenia BaBylissMEN mozna zdja¢, co ufatwia czyszczenie. Regularne

czyszczenie pozwoli zapewnic wysoka jakos¢ pracy.

Aby oczyscic urzadzenie, nalezy postepowac w nastepujacy sposob:

- Po uzyciu zdja¢ nasadke grzebieniowa. Sptukac pod biezaca woda i doktadnie wysuszy¢
przed przechowywaniem lub uzyciem.

- Ostrza maszynki do strzyzenia mozna zdjac, co utatwia czyszczenie. Aby zdjac ostrza,
przytrzymac maszynke do strzyzenia z ostrzami skierowanymi do gry i przesunac dolng
czes¢ zebow ostrza do gory, by wyjac ostrze (rys. 2). Nie nalezy demontowac ostrzy.

- Przy uzyciu szczoteczki usunac i zdmuchnac ewentualne resztki whoséw.

- Regulame czyszczenie ostrzy pozwala zapewnic prawidtowa prace maszynki do strzyzenia.
Po wyczyszczeniu nalezy whaczyc urzadzenie i naoliwic ostrza kilkoma kroplami dostarc-
zonego oleju maszynowego. Stosowac wytacznie olej maszynowy dostarczony wraz z

késekre. Kizardlag a késziilékhez mellékelt olajat hasznalja, mert kifej t
hajvagokhoz késziilt, nem parolog el és nem fékezi a késeket.

urzadzeniem, poniewaz zostat on opracowany specjalnie dla maszynek do strzyzenia
przeznaczonych do strzyzenia z duzq predkoscig i nie paruje on ani nie powoduje spowol-
nienia pracy ostrzy.

Po wyczyszczeniu nalezy wiaczy¢ urzadzenie i naoliwi¢ ostrza kilkoma kroplami dostar-
czonego oleju maszynowego. Stosowac wyfacznie olej maszynowy dostarczony wraz z
urzadzeniem, poniewaz zostat on opracowany specjalnie dla maszynek do strzyzenia przez-
naczonych do strzyzenia z duza predkoscig i nie paruje on ani nie powoduje spowolnienia
pracy ostrzy.

CESKY

ZASTRIHOVAC VLASD
E974E

Pred pouzitim produktu si peclivé prectéte bezpecnostni pokyny.

YKPAIHCbKA

MALLUHKA Ana CTPUXKKU BOJTOCCA
E974E

Byab nacka, yBakHO npouunTaiiTe iHCTPYKLIi 3 6e3neku nepea TMM, AK
CKOPWCTATUCA NPUNAZOM.

[ Adapter CA10 |

Apantep CA10 |

NABIJENI ZARIZENI
DULEZITE! Pouzivejte pouze adaptér dodavany se zafizenim.
1. Ujistéte se, Ze je stroj v poloze OFF (vypnuto) a vlozte zastrcku do zafizeni a pfipojte adap-
tér. Pred prvnim poutitim piistroje jej nabijte po dobu 16 hodin.
2. Zkontrolujte, zda sviti indikator nabijeni.
3. Pii pIném nabiti vydrzi 60 minut bezdrétového pouzivani
4. Nasledné nabijeci cykly po pocatecnich 16 hodinach by mély byt 8 hodin.

Zastfihovac vlasti BaBylissMEN je vybaven bateriemi NiMH.

Pred prvnim pouzitim by se mélo zafizeni piné nabit v nepretrzitém 16hodinovém cyklu.
Toto pocatecni super nabiti zajisti optimalni vykon, aby se pokazdé zajistilo hladké a rychlé
stithani. Maximélni kapacita baterie bude dosazena po 3 cyklech nabiti a vybiti.

UCHOVAVANI BATERII
Aby se zachovala optimalni kapacita nabijecich baterii, mél by se stfihac zcela vybit a poté
nabit po dobu 16 hodin kazdych 6 mésicti.

PROVOZ SE ZAPOJENIM DO SITE
- Ujistéte se, Ze je zafizeni vypnuté.
- Pripojte adaptér ke spodni casti piistroje a adaptér zapojte do vhodné sitové zésuvky.
-Pokud je adaptér sprévné zasunut do zafizeni a pripojen k siti, rozsviti se cervena LED
kontrolka.
- Zafizeni je nyni pfipraveno k pouziti.

POUZIT HREBENOVYCH NASTAVCD
- Cheete-li zménit délku, jednoduse otocte kolecko smérem doprava k prodlouzeni o T mm.
- Zastfihovac vlasti disponuje 25 stupni nastaveni délky od 1 mm do 25 mm. V grafu nize jsou
pfevody mm na standardni stupné pro zastiihovani viasii.

3APALXKAHHA NPUNARY
YBATA! KopucTyiiTeca TinbKu TUM 3apafHUM NPUCTPOEM, AKWIA BKIIOYEHO 10
KOMMEKTY NOCTauaHHA.

. MonepepaHbo nep by TOMY, WO Ma BCTaBTe WTUP

3apAAHOro NPUCTPOIO B Mpunaj i yBIMKHITL oro B mepexy. Mepea Tim, AK

nepLnit pa3 CKOpPUCTaTCA NPUNAZOM, 3a/MLUTe Oro Ha 3apaaLi NpoTarom 16

rOAVH.

2. MepesipTe, UK 3aropiscA CBITIOBUIA JaTUMK 3apPAAKM.

3. MoBHICTIO 3apAXKeHNI NPUNaj MOXe NPaLiioBaTy Bif} akyMyNATOpa NPOTATOM
60 XBUIH.

4. MNicna nepuwoi 16-rofnHHOT 3apAAKM HACTYMHI MaloTb TPMBATN 8 rOAVH.

MawvHKa gnsa cTpyxki mapku BaBylissMEN ocHalyeHa akymynAaTOPHAMM Hikesb-
meTan-ribpugHummn 6atapenkamm NiMH. Lo6 npunag nosHicTio 3apsavBcs,
nepep NepLnM BUKOPWUCTaHHAM 1IOr0 NOTPIGHO 3anVILNTX Ha 3apAALI NPOTATOM
16 ropuH 6e3 nepepsu. Lie BuxigHe nosHe A 3abe3neuye on Hi
XapaKTePUCTUKIA MOTYXXHOCTI NPUNagy, WO Wopasy yMOXINBIIOE GesnepebiniHy
WBWAKY CTPYXKKY. MakcumanbHa noTyHICTb akyMynATOPHOT 6aTapei AocAraeTb-
CA TiNbKW MicNA 3 UMKNIB 3apAAXKaHHA - PO3PAMKAHHA.

3ANOBIrAHHA BATAPENOK
[inA NigTPUMaHHA ONTUMAnNbHOI MOTYXKHOCTI aKyMyNATOPHNX 6aTaperok KOXHi 6
MicALiB NOTPIBHO AaTV MaLMHL NOBHICTIO PO3PAANTICA | NOTIM Nepe3apaanTy i
npotarom 16 roguH.

POBOTA BI MEPEXI
- MepekoHalTeca B TOMY, WO NPUNaj BAMKHEHWIA.
- MipknioyiTh NepexifAHUK 10 OCHOBW NpUNaay Ta yBIMKHITb NOT0O B MEPEXy.
- AKWo NepexiaHVK NpaBUIbHO NiA'€HaHWIA A0 Npunagy i A0 Mepexi, 3aropuTb-
Al YepPBOHUIA CBITNOBWIA iHAMKATOP.
- Mpwnag rotoBuit 4o poboTu.

AK KOPUCTYBATUCA HACAAKAMU

— [AnA perynioBaHHA AOBXWHY CTPVXKKM AOCUTb NOBEPHYTN KOMIWATKO BNPaBo 3

KPOKOM B 1 MM.
Délka stiihu Stupen - ¥ MawvHui nepea6ayeHo 25 HanawTyBaHb AOBKIHI CTPUXKKY Bif 1 40 25 MM. Y
HaCTyMHI Tabnuyi HaBefeHO BIAMOBIAHICTE [AOBXKUHW CTPUXKKM B MM 3i
3mm #1 CTaHAAPTHNM MapKyBaHHAM.
6mm #2 JloBXKVHa CTPUXKKN MapkyBaHHs
Imm #3 3Imm #
13 mm #4 6 MM #2
16mm #5 9 MM #3
19 mm #6 13 mm #4
22mm #7 16 Mm #5
25mm #8 19 Mm #6
VYMENA A SEJIMUTI HREBENOVEHO NASTAVCE 22 #
- Cheete-li sejmout nebo vyménit hfebenovy nastavec, otocte koleckem na posledni délku, 25 MM 8
25mm.

- Klepnutim na kazdou stranu uvolnéte a vysuiite nastavec nahoru.

- Cheete-li vloZit novy nastavec, vlozte obé nozicky néstavce do otvorii a zatlacte dolti, dokud
nezacvakne.

- Cheete-li nasadit nebo vyjmout zastfihovaci nastavec, zkontrolujte, zda je zafizeni vypnuté.
Nejdrive nastavte délku stfihu pomoci nastavovaciho kolecka na maximum a zatlacte nasta-
vec dovnitf, dokud necvakne na misto, nebo jej vytahnéte smérem nahoru (obr. 1).

PRIPRAVA
- Pfed poutzitim vzdy zkontrolujte zafizeni, abyste se ujistili, Ze Cepele zastfihovace nejsou
zanesené od vlasi, necistot apod.
- Pro dosazeni nejlepsich vysledkii pouzivejte na cisté, suché vlasy, které jsou rozcesané a
nezacuchané.
POZNAMKA: Pokud je vjrobek napajeny ze sité, nemél byt pouzivan déle nez 20 minut.

CISTENI A UDRZBA

Pro snadné cisténi jsou Cepele na zastfihovadi BaBylissMEN odnimatelné. Pravidelnym

cisténim se zachova vysoky vykon.

Pri cisténi postupujte nasledovné:

-Po pouziti sejméte néstavec. Pred uskladnénim nebo pouzitim oplachnéte pod tekouci
vodou a diikladné osuste.

- (epele zasttihovace jsou odnimatelné pro snadné cisténi. Chcete-li vyjmout epele, drte
zastfihovac Cepeli sméfujici nahoru a zatlacte dolni ¢ast zubii cepele smérem nahoru pro
sejmuti (obr. 2). Nedemontujte cepele.

- Pomoci cisticiho kartacku odstrarite viechny zbyvajici vlasy.

- Chcete-li zachovat tcinnost zastfihovace, doporucujeme pravidelné cistit cepele. Po Cisténi
zapnéte zafizeni a naolejujte cepele pomoci nékolika kapek dodaného mazaciho oleje.
Poutivejte pouze mazaci olej dodavany se zafizenim, protoze je specialné navrzen pro vyso-
korychlostni zastiihovace a nevypafuje se a nezpomaluje noze.

Po Cisténi zapnéte zafizeni a naolejujte cepele piidanim nékolika kapek dodaného oleje na
Cepele. Pouzivejte pouze mazaci olej dodavany se zafizenim, protoze je specidIné navrzen pro
vysokorychlostni zastfihovace a nevypafuje se a nezpomaluje noze.

AK 3HATU TA BAMIHUTU HACAQKY
- LLlo6 3HATM abo 3aMiHWTK HacaAKy, MOBEPHITb PerynioBasbHe KOMIWATKO B
KpaHE NONOXeHHA A0 MO3HaYKM 25 MM.
- LL|o6 BUBINbHWTY HacafKy, NIAWTOBXHITL ii 3 060X GOKIB i 3HIMITb, MOTATHYBILN
BEPX.
- LLlo6 BCTaHOBMTM HacafKy, BCTaBTe 06uABa ii BUCTYNW B OTBOPU i HATUCHITb
BHU3 [10 KNaLaHHA.
- lMepen TUM AK BCTAHOBUTI ab0 3HATK HacafKy, NePeKOHaNTeCA B TOMY, WO
MalnHKa BUMKHeHa.
3aspanerib BiperynionTe NOBXNHY CTPVXKKM Ha MaKCUMYyM, BUKOPUCTOBYIOUMN
PYUKy ANA perysoBaHHs, i HATUCHITb Ha HacazKy, JOKU BOHa He 3aMKHeTbCA Ha
micui, abo NOTArHITb HacaaKy Bropy, wob AT ii (Fig. 1).

MONEPEAHA NIArOTOBKA
- MNepea KOXHUM 3aCTOCYBaHHAM MpuUnady nepesipTe iOro CTaH i nepekoHaii-
TecA B TOMy, WO Ha fle3ax He 3aNnWNIOCA 3iCTPUKEHOTO BONOCCA UM iHLINX
3abpyaHeHb.
- KopucTyitTeca npunagom Ha UnCTOMY, BUCYWEHOMY i PeTefibHO po3yecaHomy
BOJIOCCI: Lie CNPUAE NOro KpalLuiit NpoayKTUBHOCTI.
3BEPHITb YBATY: Konun anapat npaLio€ Bif Mepexi, HUM He Cilif KopucTyBaTuca
AosLue 20 XBUUH.

nornag

N ocHaweHa

M ANA CTPUXKKNA
AOrNAA 3a Het.
PerynapHe ouulLieHHA ne3 NiATPUMYE iXHIO NPOAYKTUBHICTb Ha BUCOKOMY PiBHi.
[InA ounLLEHHA AiiiTe HACTYMHUM YAHOM:

— 3HIMITb HacagKy, 3aKiH4YMBLLIWM KOPUCTYBATUCA Npunagom. Mepea TuM, AK
npubpaTu Ha 36epiraHHA abo 3HOBY CKOPUCTATUCA HAaCaAKOK, MPOMMIATE Ti Nig
NPOTOYHOK BOAOIO | AaiiTe MOBHICTIO BUCOXHYTU. LLI06 3HATV nesa, yTpumyiTe
MaLLVHKY 1e3aMy JOropy i MiALITOBXHITb AOrOPU HUXKHIO CTOPOHY 3y6unKiB nesa
(Fig. 2). He pos6upaiite nesa.

- Bupanitb pewty Bonoccs 3a JONOMOroI0 WITOUKM ANA OUNLLEHHS | 3ayiTe
noro.

- [inA 3anobiraHHA epeKTUBHOCTI GYHKLIIOHYBaHHA BALLOT MALUNHKN
PeKOMEH/IY€ETbCA PeryNAPHO OYuLLATK Nesa.

ne3amu, Wo nonerwye

3aKiHuMBLLW JOrNAJ, YBIMKHITb NPpUnaz i HaHeCiTb Ha ne3a Kinbka Kpanenb
MacTuna, Wo BXOAUTb 10 KOMMAEKTY nocTayaHHA. Kopucryiiteca Tinbku Tum
MacTUNIOM, AiKe NOCTaBIEHO PAa3oM i3 Npunagom: popmyna MacTina cneuianbHo
po3pobrieHa An1A MALWMHOK, WO NPALIOIOTh Ha BACOKNX WBMAKOCTAX, - MacTUIO
He BINApPOBYETLCA Ta He YMOBiNbHIOE POBOTY nes.

MalumHKa Ansa CTPYKKN
Bupo6Huk: BaByliss SARL

99 ABeHto ApicTig bpiaH
92120, MoHpy, ®paHuis.
®akc 33 (0) 1465647 52
www.babyliss.com

3pobneHo B Kntai

[lata BUpo6HMLTBA (TvKAEHb,
piK): AuB. Ha ToBapi

SAG KESME MAKINESi
E974E

Liitfen iiriinii kullanmadan 6nce giivenlik talimatlarini dikkatlice okuyun.

| Adaptor CA10

Cihazi $arj Etme
ONEMLI! Sadece cihazla birlikte verilen adaptorii kullanin.
1. Fisi cihaza takin ve adaptorii baglayin, kesme makinesinin KAPALI konumda oldugundan
emin olun. Cihazi ilk defa kullanmadan dnce, 16 saat sarj edin.
2. Sarj gostergesi isiginin yanip yanmadigini kontrol edin.
3.Tam sarj, 60 dakikalik kablosuz kullanim saglar
4. Miiteakip sarj etme islemleri, ilk 16 saatten 8 saat sonra da yapilmalidir.

BaBylissMEN Sag Kesme Makineniz NiMH pillerle donatilmistir.

ik kullanimdan tnce, cihaz 16 saat boyunca siirekli olarak tamamen sarj edilmelidir. Builk siiper
sarj, her zaman pilriizsiiz ve hizli bir diizeltme gerceklestirmek icin optimum giic performansi
saglar. Maksimum pil kapasitesine sadece 3 sarj ve bosaltma ddngiisiinden sonra ulagilabilir.

PILLERIN KORUMASI
Sarj edilebilir pillerin optimum kapasitesini korumak icin, kesme makinesinin tamamen
bosalmasi ve 6 ayda bir, 16 saat boyunca sarj edilmesi gerekir.

SEBEKE OPERASYONU
- CGihazin kapalt oldugundan emin olun.
- Adaptorii cihazin tabanina baglayin ve adaptdrii uygun bir elektrik prizine takin.
- Adaptor cihaza dogru sekilde takildiginda ve sebekeye baglandiginda kirmizi LED goriinir.
- Cihaz simdi kullanima hazir.

TARAK KILAVUZLARININ KULLANIMI
- Uzunlugu degistirmek icin tekerlegi saga dogru, bir sonraki 1 mm'lik artisa kadar cevirin.
- Sag kesme makinesinin 1 mm - 25 mm arasinda, toplamda 25 uzunluk ayan vardr. Grafik,
mm'yi standart sa¢ kesme seviyelerine doniistiirmeye yardima olacaktir.

Kesme uzunlugu Seviye
3mm #
6mm #2
9mm #
13mm #
T6mm #5
19mm #6
22mm #7
25mm #3

TARAK KILAVUZUNU DEGISTIRME VE CIKARMA

- Tarak kilavuzunu gikarmak veya tarak kilavuzunu degistirmek icin, tekerlegi en son uzunluga
yani 25 mm'ye dondiriin.

- Kilavuzu gevsetmek ve yukari ve uzaga cekmek icin her iki tarafa hafifce vurun.

-Yeni bir kilavuz yerlestirmek icin kilavuzdaki her iki bacagi deliklere yerlestirin ve tik sesi
gelinceye kadar asagi bastirin.

- Kesme kilavuzunu yerlestirmek veya ¢ikarmak igin, cihazin kapali oldugundan emin olun. Ayar
diigmesini kullanarak kesme uzunlugunu dnceden maksimum seviyeye ayarlayin ve kilavuzu
yerine oturana kadar itin veya gikarmak icin kilavuzu yukan dogru cekin (Sek. 1).

HAZIRLIK
- Sag kesme bicaklarinin saglardan, dokintiilerden vb. annmis oldugundan emin olmak icin
kullanmadan dnce daima cihaz kontrol edin.
- Eniyi performans elde etmek icin, diiz, taranmis, temiz ve kuru sacta kullanin.
NOT: Elektrik sebel bagl olarak ¢ ginda, iiriin 20 dakikadan daha uzun bir siireyle
kullanilmamalidir.

TEMIZLIK VE BAKIM

Kolay temizlik icin, BaBylissMEN kesme makinenizin bicaklan cikanlabilir niteliktedir. Diizenli

temizlik, yiiksek performans seviyelerini koruyacaktir.

Temizlemek icin asagidaki islemleri gerceklestirin:

- Kullandiktan sonra tarak kilavuzunu cikarin. Akan su altinda durulayin ve saklamadan veya
kullanmadan dnce iyice kurulaymn.

- Kesme bicagi kolay temizlik iin cikarilabilir. Bicaklan gikarmak igin, kesme makinesini biaklar
yukari bakacak sekilde tutun ve gikarmak icin bicak dislerinin alt tarafini yukan dogru itin (Sek.
2). Bicaklar parcalarina ayirmayin.

- Temizleme fircasini kullanarak, kalan saclari firalayin ve iifleyin.

- Sag kesme makinenizin verimliligini korumak icin bicak agizlarini diizenli olarak temizlemenizi
Gneririz. Temizleme isleminden sonra, cihazi agin ve verilen yaglama yaginin birkac damlasini
kullanarak bicaklan yaglayin. Yalnizca cihazla birlikte verilen yaglama yagini kullanin,
ciinkii bu yag, dzellikle yiiksek hizh sa¢ kesme makineleri icin formiile edilmis bir yag olup,
buharlasmaz veya bigaklan yavaslatmaz.

Temizledikten sonra, cihazi agin ve bigaklarin iizerine birka¢ damla yag damlayarak bicaklari
yaglayin.

Yalnizca cihazla birlikte verilen yaglama yagini kullanin, ¢iinkii bu yag, ozellikle yiiksek hizl sag
kesme makineleri iin formiile edilmis bir yag olup, buharlasmaz veya bicaklari yavaslatmaz.

ithalatgi Firma: Ertek Elektrikli Ev Aletleri San ve
Tic. AS.

istiklal Cad. Odakule is Merkezi. Kat: 7/A 34430
Beyoglu - istanbul Tel: 0212 293 17 07

Kullanim Omrii: 7 yil





